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En el Angelus el dolor del Papa por los fallecidos en La Mancha, en la frontera de Bielorrusia
y en el Mediterraneo

Para los migrantes hacen falta

soluciones que resp

«Renuevo mi mds sincero llama-
miento a quienes pueden contribuir a
resolver> los problemas relacionados
con la acogida de los migrantes <pa-
ra que el entendimiento y el didlogo
se impongan finalmente a cualquier
tipo de instrumentalizacion». Lo dijo
el Papa —con el pensamiento dmgz-
do en particular a <los que murieron
en el Canal de la Mancha», a <los
que estdn en las fronteras de Bielo-
rrusia, muchos de los cuales son ni-
flos», y a <«los que se ahogan en el
Mediterrdneo»— en el Angelus reci-
tado desde la ventana del Estudio
privado en el Palacio apostdlico va-
ticano el 28 de noviembre. Antes el
Pontifice habia comentado el Evan-
gelio del primer domingo de Advien-
to.

Queridos hermanos y
hermanas, jbuenos dias!

El Evangelio de la Liturgia de
hoy, primer domingo de Ad-
viento, es decir, el primer do-
mingo de preparacién para
Navidad, nos habla de la veni-
da del Senor al final de los
tiempos. Jesds anuncia acon-
tecimientos desoladores y tri-
bulaciones, pero precisamente
en este punto nos invita a no
tener miedo. ¢Por qué? ¢Por-
que todo ira bien? No, sino
porque El vendra. Jests regre-
sara, Jests vendra, lo ha pro-
metido. Dice asi: “Tengan ani-
mo y levanten la cabeza, por-
que esta por llegarles la libera-
cion” (Le 21,28). Es bueno es-
cuchar esta palabra de aliento:
animarse y alzar la cabeza,
porque precisamente en los
momentos en que todo parece
acabado, el Senor viene a sal-
varnos; esperarlo con alegria

incluso en medio de las tribu-
laciones, en las crisis de la vi-
da y en los dramas de la histo-
ria. Esperar al Sefior. Pero,
¢como levantar la cabeza, c6-
mo no dejarse absorber por
las dificultades, los sufrimien-
tos y las derrotas? Jests nos
muestra el camino con una
fuerte llamada: "Estén atentos
para que sus corazones no se
agobien [...]. Estén atentos
orando en todo momento" (vv.
34> 36)-

“Estén atentos”, la vigilancia.
Detengdamonos en este impor-
tante aspecto de la vida cris-
tiana. De las palabras de Cris-
to observamos que la vigilan-
cia esta ligada a la atencion:
estén atentos, vigilen, no se
distraigan, es decir, jestén des-
piertos! La vigilancia significa
esto: no permitas que tu cora-
z6n se vuelva perezoso y que
tu vida espiritual se ablande
en la mediocridad. Ten cuida-
do porque se puede ser “cris-
tiano adormecido” —y noso-
tros lo sabemos: hay tantos
cristianos adormecidos, cris-
tianos anestesiados por la
mundanidad espiritual— cris-
tianos sin impetu espiritual,
sin ardor en la oracién, que re-
zan como papagayos, sin en-
tusiasmo por la misién, sin
pasién por el Evangelio. Cris-
tianos que miran siempre ha-
cia adentro, incapaces de mi-
rar el horizonte. Y esto nos
lleva a “dormitar” a seguir
con las cosas por inercia, a
caer en la apatia, indiferentes
a todo menos a lo que nos re-
sulta cémodo. Y esta es una
vida triste, andar asi... no hay

eten la humanidad ﬁ

felicidad alli.

Necesitamos estar atentos pa-
ra no arrastrar nuestros dias a
la costumbre, para no ser ago-
biados —dice Jests— por las
cargas de la vida (cf. v. 34).
Los afanes de la vida nos pe-
san. Hoy, pues, es una buena
oportunidad para preguntar-
nos: iqué pesa en mi corazoén?
¢Qué es lo que pesa en mi es-
piritu? ¢Qué me hace sentar-
me en el sillén de la pereza?
Es triste ver cristianos “en el
sillén”. ;Cudles son las medio-
cridades que me paralizan, los
vicios, cudles son los vicios
que me aplastan contra el sue-
lo y me impiden levantar la
cabeza? Y con respecto a las
cargas que pesan sobre los
hombros de los hermanos,
¢estoy atento o soy indiferen-
te? Estas preguntas nos hacen
bien, porque ayudan a guar-
dar el corazén de la acedia.
Pero, padre, ¢qué es la acedia?
Es un gran enemigo de la vida
espiritual, también de la vida
cristiana. La acedia es esa pe-
reza que nos sume, que Nos
hace resbalar, en la tristeza,
que nos quita la alegria de vi-
vir y las ganas de hacer. Es un
espiritu negativo, es un espiri-
tu maligno que ata al alma en
el letargo, robandole la ale-
gria. Se comienza con aquella
tristeza, se resbala, se resbala,
y nada de alegria. El Libro de
los Proverbios dice: “Guarda
tu corazon, porque de él mana
la vida” (Pr 4,23). Guarda tu
corazén: jeso significa estar
atento, vigilar, estar atento!
Estén atentos, guarda tu cora-
zon.

Y anadamos un ingrediente
esencial: el secreto para ser vi-
gilantes es la oracién. Porque
Jestus dice: “Estén atentos
orando en todo momento” (L¢
21,36). Es la oracién la que
mantiene encendida la lampa-
ra del corazén. Especialmente
cuando sentimos que nuestro
entusiasmo se enfria, la ora-
ciébn lo reaviva, porque nos
devuelve a Dios, al centro de
las cosas. La oracién despierta
el alma del suefio y la centra
en lo que importa, en el pro-
posito de la existencia. Inclu-
so en los dias mas ajetreados,
no descuidemos la oracién.
Ahora estaba viendo, en el
programa “A su imagen”, una
bella reflexién sobre la ora-
ciébn: nos ayudard verla, nos
hara bien.

La oracién del corazén
puede ayudarnos repltlendo a
menudo breves invocaciones.
En Adviento, acostumbrémo-
nos a decir, por ecjemplo:
“Ven, Sefior Jests”. Solo eso,
pero decirle: “Ven, Sefior Je-

Yl
sts”.

Este tiempo de preparacién
para Navidad es hermoso:
pensemos en el pesebre, pen-
semos en la Navidad, y diga-
mos con el corazén: “Ven, Se-
fior Jesus, ven”. Repitamos es-
ta oracion a lo largo del dia y
el animo permanecera vigilan-
te. “Ven, Sefior Jesus”: es una
oracién que podemos repetir-
la tres veces, todos juntos.
“Ven, Senor Jesus”, “Ven, Se-
nor Jesas”, “Ven, Sefior Je-
sus”.

Y ahora recemos a la Virgen:
ella, que esperd al Sefior con

Antes del viaje del Papa indica los temas clave del viaje a Chipre y Grecia

A las fuentes de la fraternidad y de la humanidad

Una peregrinacion a las fuentes de la fratermi-
dad, de Europa y de la humanidad: asi define el
Papa, en un videomensaje difundido el 27 de no-
viembre, el viaje a Chipre y Grecia que tiene lugar
del 2 al 6 de diciembre.

Queridos hermanos y hermanas de
Chipre y de Grecia, kaliméra sas! [jbuenos
dias!]

jFaltan pocos dias para nuestro encuen-
tro y me estoy preparando para venir co-
mo peregrino en vuestras magnificas tie-
rras, bendecidas por la historia, la cultu-
ray el Evangelio! Vengo con alegria,
precisamente en ¢l nombre del Evange-
lio, sobre las huellas de los primeros
grandes misioneros, en particular de los
apostoles Pablo y Bernabé. Es bonito re-
gresar al origen y es importante para la
Iglesia, para reencontrar la alegria del
Evangelio. Con tal animo me dispongo a
esta peregrinaciéon a las fuentes, que pi-
do a todos que me ayuden a preparar
con la oracién.

Al encontrarme con vosotros podré sa-
ciar la sed en las fuentes de la fraterni-
dad, tan valiosas mientras acabamos de
iniciar un itinerario sinodal universal.
Hay “una gracia sinodal”, una fraterni-
dad apostélica que deseo mucho y con

gran respeto: es la espera de visitar a las
queridas beatitudes Chrysostomos e Ie-
ronymos, jefes de las Iglesias ortodoxas
locales. Como hermano en la fe tendré la
gracia de ser recibido por vosotros y en-
contraros en el nombre del Senor de la
paz. Y vengo a vosotros, queridas her-
manas y hermanos catélicos, reunidos en
esas tierras en pequefios rebafos que el
Padre ama tan tiernamente y a los cuales
Jesus buen Pastor repite: «<No temas, pe-
quefio rebafio» (L¢ 12,32). Vengo con
afecto a llevaros el aliento de toda la
Iglesia catélica.

Visitaros me dara también la oportuni-
dad de beber de las fuentes antiguas de
Europa: Chipre, descendencia de Tierra
Santa en el continente; Grecia, patria de
la cultura clasica. Pero tampoco hoy Eu-
ropa puede prescmdlr del Mediterraneo,
mar que ha visto la difusién del Evange-
lio y el desarrollo de grandes civilizacio-
nes. El mare nostrum, que une tantas tie-
rras, invita a navegar juntos, no a divi-
dirnos yendo cada uno por su cuenta, es-
pecialmente en este periodo en el cual la
lucha a la pandemia pide todavia mucho
compromiso y la crisis climatica cobra
gran importancia.

El mar, que abraza muchos pueblos, con

sus puertos abiertos recuerda que las
fuentes del vivir juntos estan en la acogi-
da reciproca. Ya ahora me siento acogi-
do por vuestro afecto y doy las gracias a
los que estan preparando mi visita. Pero
pienso también en aquellos que, en estos
afios y todavia hoy, huyen de guerras y
pobreza, llegan a las costas del continen-
te y en otros lugares, y no encuentran
hospitalidad, sino hostilidad y son tam-
bién instrumentalizados. Son hermanas
hermanos nuestros. jCuantos han per-
dido la vida en el mar! Hoy “nuestro
mar”, el Mediterraneo, es un gran ce-
menterio. Peregrino a las fuentes de la
humanidad, iré a Lesbos, en la convic-
cién de que las fuentes del vivir comtn
volverdn a florecer solamente en la fra-
ternidad y en la integracién: juntos. No
hay otro camino, y con esta “ilusion”
[deseo] voy a veros.
iQueridos hermanos y hermanas, es con
estos sentimientos que no veo la hora de
encontrarme con todos, todos! No solo
a los catélicos, a todos! Y sobre todos in-
voco la bendicién del Altisimo, mientras
llevo ya ahora delante de El vuestros ros-
tros y vuestras expectativas, vuestras
reocupaciones y vuestras esperanzas.
Na iste panda kald! [;Qué estéis siempre bien!]

nos

un corazén vigilante,
acompafie en el camino del
Adviento.

Al finalizar la oracion mariana, el
Papa lanzd un llamamiento para los
magrantes, y saludo a los diferentes
grupos de fieles presentes en la plaza
de San Pedro.

Queridos hermanos y
hermanas:

Ayer me reuni con miembros
de asociaciones y grupos de
migrantes y de personas que,
con espiritu de fraternidad,
comparten su camino. jEstan
aqui en la plaza, con esa gran
bandera! Bienvenidos. Pero
cuantos migrantes —pensemos
en esto—, cuantos migrantes
estan expuestos, incluso en es-
tos dias, a peligros muy gra-
ves, y cuantos pierden la vida
en nuestras fronteras. Me due-
len las noticias de la situacién
en la que se encuentran tantos
de ellos: de los que murieron
en el Canal de la Mancha; de
los que estan en las fronteras
de Bielorrusia, muchos de los
cuales son nifos; de los que se
ahogan en el Mediterraneo.
Mucho dolor al pensar en
cllos. De los que son repatria-
dos al norte de Africa, captu-
rados por los traficantes, que
los convierten en esclavos:
venden a las mujeres, torturan
a los hombres... De los que,
también esta semana, han in-
tentado cruzar el Mediterra-
neo buscando una tierra de
bienestar y encontraron alli,
en cambio, una tumba; y de
tantos otros. A los migrantes

que se encuentran en estas si-
tuaciones de crisis les aseguro
mi oracién, y también mi co-
razén: sepan que estoy cerca
de ustedes. Rezar y obrar.
Doy las gracias a todas las ins-
tituciones, tanto de la Iglesia
Catélica como de otros luga-
res, especialmente a las agen-
cias nacionales de Caritas y a
todos los que se comprometen
a aliviar su sufrimiento. Re-
nuevo mi mas sincero llama-
miento a quienes pueden con-
tribuir a resolver estos proble-
mas, especialmente a las auto-
ridades civiles y militares, para
que el entendimiento y el dia-
logo se impongan finalmente
a cualquier tipo de instrumen-
talizacién y orienten sus vo-
luntades y esfuerzos hacia so-
luciones que respeten la hu-
manidad de estas personas.
Pensemos en los migrantes, en
su sufrimiento, y recemos en
silencio... [momento de silen-
cio]. Los saludo a todos uste-
des, peregrinos que han veni-
do de Italia y de diferentes
paises: hay muchas banderas
de diferentes paises. Saludo a
las familias, a los grupos pa-
rroquiales, a las asociaciones.
En particular, saludo a los fie-
les de Timor Oriental —veo la
bandera alli—, de Polonia y de
Lisboa; asi como a los de Ti-
voli.

Y les deseo a todos un buen
domingo y un buen camino
de Adviento, un buen camino
hacia la Navidad, hacia el Se-
nor. Por favor, no se olviden
de rezar por mi. {Un buen al-
muerzo y hasta pronto!
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En un mensaje a la Oim el Papa recuerda que los migrantes no son moneda de intercambio sino personas reales

No se pueden explotar sufrimiento y desesperacion
para fines politicos

Los migrantes no son moneda de inter-
cambio sino personas reales; por eso no
se pueden explotar sufrimiento y deses-
peracidn para fines politicos. Una nue-
va denuncia del Papa Francisco se en-
cuentra en el mensaje escrito con oca-
sion del 70° aniversario de la Organi-
zacion internacional para las migracio-
nes (Oim). Fue el cardenal Pietro Pa-

rolin, secretario de Estado, quien lo leyd

a primera hora de la tarde del lunes 29
de noviembre, a través de un video. A
continuacion las palabras del Pontifi-
ce.

Ginebra, 29 de noviembre
de 2021

Director General, Sefiora
Presidenta, Distinguidos
participantes:

Quisiera expresar mis felicita-
ciones a la Organizacién Inter-
nacional para las M1grac1ones
por sus 70 anos de servicio a los
migrantes. Este hito en la histo-
ria de la Organizacion, a pesar
de los multiples desafios plan-
teados por la pandemia del Co-
vid-19, ofrece la ocasién de re-
novar la visién y nuestro com-
promiso a través de una res-
puesta mas digna al fenémeno
migratorio.

Hace diez anos, en la 100* Se-
si6n de este Consejo, por deci-
sion de mi querido predecesor,
el Papa Benedicto XvI, la Santa
Sede, de manera conforme a su

que tantas veces he denuncia-
do.

En la mayoria de las principales
tradiciones religiosas, incluso el
cristianismo, encontramos la
enseflanza que nos cxhorta a

La falta basica de respeto humano en las fronteras

nacionales nos minimiza a todos en nuestra

“humanidad”. Mas alla de los aspectos politicos y

juridicos de las situaciones irregulares, nunca debemos

perder de vista el rostro humano de la migracién

naturaleza, sus principios y nor-
mas especificas, optd por llegar
a ser Estado miembro de esta
Organizacion. Las motivacio-
nes subyacentes que impulsa-
ron tal decisién siguen siendo
hoy mas validas y urgentes [':

1. Afirmar la dimensién ética de
los desplazamientos de pobla-
cién.

2. Ofrecer, a través de su expe-
riencia y de su consolidada red
de asociaciones sobre el terreno
en todo el mundo, la colabora-
cién de la Iglesia catdlica a los
servicios internacionales dedi-
cados a las personas desarraiga-
das.

3. Prestar una asistencia integral
en funcién de las necesidades,
sin distincién, basada en la dig-
nidad inherente de todos los
miembros de la misma familia
humana.

El debate sobre la migracién no
es realmente sobre los migran-
tes. O sea, no se trata sélo de mi-
grantes: se trata mas bien de to-
dos nosotros, del pasado, del
presente y del futuro de nues-
tras sociedades [2]. No debemos
dejarnos sorprender por el na-
mero de migrantes, sino encon-
trarnos con todos ellos como
personas, viendo sus rostros y
escuchando sus historias, inten-
tando responder lo mqor p051-
ble a sus singulares situaciones
personales y familiares. Esta
respuesta requiere mucha sensi-
bilidad humana, justicia y fra-
ternidad. Tenemos que evitar
una tentacién muy comun hoy
en dia: descartar todo lo que re-
sulta molesto Bl. Esa es precisa-
mente la “cultura del descarte”

tratar a los demas como quere-
mos que nos traten a nosotros y
a amar a nuestro préjimo como
a nosotros mismos. Otras ense-
fanzas religiosas insisten en que
vayamos mas alld de esta norma
y que no descuidemos la hospi-
talidad con el extranjero, «pues
por ella algunos, sin saberlo,
han recibido visitas de angeles»
(Hb 13,2). Sin duda, estos valo-
res universalmente reconocidos
deben guiar nuestro trato a los
migrantes en la comunidad lo-
cal y en el ambito nacional.

Muchas veces oimos hablar de
lo que hacen los Estados para
acoger a los migrantes. Pero es

ﬂ-

Migrantes en la_frontera entre Polonia y Bielorrusia (Reuters)

igualmente importante pregun-
tarse: ¢Qué beneficios aportan
los migrantes a las comunida-
des que los acogen y cémo las
enriquecen? Por un lado, en los
mercados de los paises de ingre-
sos medio-altos, la mano de
obra migrante es muy deman-
dada y bienvenida como forma
de compensar la falta de mano
de obra. Por otro lado, los mi-
grantes suelen ser rechazados y
sometidos a actitudes resentidas
por muchas de sus comunida-
des de acogida.
Lamentablemente, este doble
estandar deriva del predominio
de los intereses econémicos so-
bre las necesidades y la digni-
dad de la persona humana. Esta
tendencia se hizo especialmente
evidente durante los “cierres”
de Covid-19, cuando muchos de
los trabajadores “esenciales”
eran migrantes, pero no se les
concedieron los beneficios de
los programas de ayuda econé-
mica de Covid ni el acceso a la
atencién sanitaria bésica o a las
vacunas de Covid.

Es atin mas lamentable que los
migrantes sean utilizados cada
vez mas como moneda de cam-
bio, como peones en el tablero
de ajedrez, victimas de rivalida-

des politicas. Como todos sabe-
mos, la decisién de emigrar, de
abandonar la tierra natal o el te-
rritorio de origen, es sin duda
una de las mas dificiles de la vi-
da.

¢Coémo se puede explotar el su-
frimiento y la desesperacion pa-
ra avanzar o defender agendas
politicas? ;Cémo pueden pre-
valecer las consideraciones poli-
ticas cuando estd en juego la
dignidad de la persona huma-
na? La falta basica de respeto
humano en las fronteras nacio-
nales nos minimiza a todos en
nuestra “humanidad”. M4s alla
de los aspectos politicos y juri-
dicos de las situaciones irregu-
lares, nunca debemos perder de
vista el rostro humano de la mi-
graciéon y el hecho de que, por
encima de las divisiones geogra-
ficas de las fronteras, formamos
parte de una unica familia hu-
mana.

Desco aprovechar esta ocasion
para hacer cuatros observacio-
nes:

1. Hay una necesidad urgente
de encontrar vias dignas para
salir de las situaciones irregula-
res. La desesperacion y la espe-
ranza siempre prevalecen sobre
las politicas restrictivas. Cuan-

tas mas vias legales existan, me-
nos probable serd que los mi-
grantes sc vean arrastrados por
las redes criminales de los trafi-
cantes de personas o por la ex-
plotacién y los abusos durante
el contrabando.

2. Los migrantes hacen visible el
vinculo que une a toda la fami-
lia humana, la riqueza de las
culturas y el recurso para los in-
tercambios de desarrollo y las
redes comerciales que constitu-
yen las comunidades de la dias-

componente crucial de las co-
munidades de nuestro mundo
globalizado, pero en demasia-
dos paises se niega a los trabaja-
dores migrantes los beneficios y
la estabilidad de la vida familiar
debido a impedimentos legales.
El vacio humano que se deja
atras cuando un padre o una
madre emigran solos es un duro
recordatorio del agobiante dile-
ma que supone verse obligados
a elegir entre emigrar sélo para
alimentar a su familia o disfru-
tar del derecho fundamental a
permanecer en el pais de origen
con dignidad.

4. La comunidad internacional
debe abordar con urgencia las
condiciones que dan lugar a la
m1grac1on 1rregular haciendo
asi de la migracion una eleccion
bien informada y no una necesi-
dad desesperada. Ya que la ma-
yorfa de las personas que pue-
den vivir decentemente en sus
propios paises de origen no se
sentirian obligadas a emlgrar de
forma irregular, se necesitan ur-
gentemente  esfuerzos  para
“crear mejores condiciones eco-
némicas y sociales [...] de modo
que la emlgraaon no sea la tni-
ca opcion para quien busca paz,
justicia, seguridad y pleno res-
peto de la dignidad humana”
[4],

En definitiva, la migracién no es
s6lo una historia de migrantes
sino de desigualdades, de deses-
peracion, de degradacién del
medioambiente, de cambio cli-
matico, pero también de sue-
fios, de coraje, de estudios en el
extranjero, de reunificacion fa-
miliar, de nuevas oportunida-
des, de seguridad y proteccion,
y de trabajo duro pero decente.

La realizacién de una adecuada gestion global de los

movimientos migratorios, una comprension positiva de

los mismos y un enfoque eficaz del desarrollo humano

integral pueden parecer objetivos de largo alcance

pora. En este sentido, el tema de
la integracién es fundamental;
la integracién implica un proce-
so bidireccional, basado en el
conocimiento mutuo, la apertu-
ra reciproca, el respeto de las le-
yes y la cultura de los paises de
acogida con un verdadero espi-
ritu de encuentro y enriqueci-
miento reciproco.

3. La familia migrante es un

Campaiia para las personas con discapacidad lanzada por el Dicasterio
para los laicos, la familia y la vida

[amChurch

Cinco videos con testimonios de per-
sonas con discapacidad que afirman
«jYo soy Iglesial» animan la campana
#lamChurch, lanzada por el Dicasterio
para los laicos, la familia y la vida
(DIfv) en vista de la Jornada interna-
cional dedicada a ellos, el 3 de diciem-
bre.

La iniciativa se inspira en el reciente
mensaje escrito por el Papa Francisco
para dicha Jornada, en el cual asegura
a la gente con discapacidad: «La Igle-
sia, de hecho, es la casa de ustedes.
Nosotros, todos juntos, somos Iglesia
porque Jesus ha elegido ser nuestro
amigo».

Como afirmé en la rueda de prensa de

presentacion del mensaje pontificio el
cardenal prefecto del Dlfv, Kevin Fa-
rrell, la campafa naci6 de una refle-
xi6n sobre la necesidad de reconocer
la plena ciudadania eclesial de estas
personas, valorando la contribucién
dentro de las respectivas comunida-
des.

La publicacién de los videos semanal-
mente en los canales de YouTube de Va-
tican News y del dicasterio iniciara el
lunes 6 de diciembre. Los ha realizado
Poti Pictures, de la Cooperativa El
Cenaculo, productora cinematografica
social que realiza anuncios, cortome-
trajes y largometrajes con actores con
discapacidad intelectual.

«Si somos capaces de escuchar con
atencién la voz de nuestras hermanas
y de nuestros hermanos con discapaci-
dad la comunidad eclesial saldrad real-
mente enriquecida», ha comentado
Gabriella Gambino, subsecretaria del
Dlfv.

El trabajo de evangelizaciéon llevado
adelante por algunos jévenes sordos
en México, el monasterio en Francia
donde viven su vocacion algunas
monjas con sindrome de Down, el
grupo de jévenes italianos con disca-
pacidad intelectual que participan en
las Jornadas mundiales de la juventud
son algunos ejemplos de las activida-
des contadas en los videos.

En conclusién, la realizacién de
una adecuada gestién global de
los movimientos migratorios,
una comprensién positiva de
los mismos y un enfoque eficaz
del desarrollo humano integral
pueden parecer objetivos de lar-
go alcance. Sin embargo, nunca
debemos olvidar que no se trata
de estadisticas, sino de personas
reales con sus vidas en juego.
Arraigada en su experiencia se-
cular, la Iglesia catélica y sus
Instituciones seguiran con su
misi6én de acoger, proteger, pro-
mover ¢ integrar a las personas
que se desplazan.

Les doy las gracias de corazén e
invoco sobre todos ustedes, so-
bre las naciones que represen-
tan y sobre los migrantes y sus
familias la bendicién del Senor.
Fraternalmente,

FrRANCISCO
U1 Cf. Declaracion de la Santa Sede,
100 Sesion del Consejo de la Organi-
zacion Internacional para las Migra-
ciones, 5 de diciembre de 2011.
(2} Cf. Mensaje para la 105 Jornada
Mundial de los Migrantes y Refugia-
dos, 29 de septiembre de 2019.
81 Cf. Discurso ante la Sesion Con-
Junta del Congreso de los Estados Uni-
dos, Washington D.C., 24 de
septiembre de 2015,
(4} Cf. Mensaje para la 100° Jornada
Mundial de los Migrantes y Refugia-
dos, 5 de agosto de 2013.
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L’OSSERVATC

VIAJE APOSTOLICO DEL PAPA FRANCISCO A CHIPRE Y GRECIA

Para tocar las llagas

de la humanidad

SILVINA PEREZ

Francisco llegé el 2 de diciembre al
acropuerto chipriota de Larnaca, en
una isla que, por la situaciéon actual y
por su historia, represente uno de los
frentes mas dinamicos para la Iglesia
catolica.

Poco antes de aterrizar en Chipre, el
Papa aproveché la ocasién para re-
cordar en un breve saludo que “sera
un viaje donde tocaremos las llagas”,
refiriéndose de nuevo a los sufri-
mientos que tantos migrantes afron-
tan en las fronteras de Europa, pero
no solo. Por eso sera importante
“acoger todos los mensajes”, afirmé
Francisco, llevando una mascarilla
anticovid-1g durante el tradicional
intercambio de saludos con los 77
operadores de la comunicacién pre-
sentes en el vuelo. El Pontifice reco-
1116 todo el pasillo del avién saludan-
do uno a uno.

El Airbus A320 del primer vuelo pa-

pal Ita Airways -la nueva compania

aérea italiana después del cierre de la
histérica Alitalia- con la bandera
blanca y amarilla del Vaticano y con
el trazo color cobre de la bandera de
Chipre, aterriz6 a las 15.05 horas lo-
cales bajo un espléndido sol y una
temperatura agradable. “We love
you” fue el canto a toda voz del gru-
po de nifios que esperaban al Papa al
borde de la pista.

En la pista de Larnaca, inaugurada
en el 1974 después del cierre forzado
del acropuerto de Nicosia a causa de
la invasién turca, el nuncio apostéli-
co Adolfo Tito Yllana y el jefe de
Protocolo subieron a bordo del
avién para daer la bienvenida a Fran-
cisco, que una vez bajé la escalera an-
terior se dirigi6é hacia la presidenta
del Parlamento, la diputada del par-
tido de mayoria, el Reagrupamiento
democratico (Disy), Annita Deme-
triou (primera mujer en ocupar este
puesto en el pais) que lo recibi6 jun-
to a los ninos vestidos con vestimen-
tas tradicionales. El Santo Padre
también saludé a los exponentes de
la Iglesia local y agradecié con una
sonrisa a los ninos que le ofrecieron
regalos.

Después de la guardia de honor de
los soldados en uniforme con los co-
lores naranja y verde de la bandera
chipriota, junto a la presidenta se di-
rigi6 hacia una sala reservada para el
recibimiento oficial, donde se llevé a
cabo un breve intercambio de salu-

dos de protocolo.

Es la segunda vez que un Pontifice
visita Chipre -Benedicto XVI estuvo
el 4 de junio de 2010- siguiento las
huellas de los “grandes misioneros”,
como los apéstoles Pablo y Bernabé.
En Chipre, Francisco pretende llevar
palabras de consuelo a la pequefa
minoria catélica del pais, mejorar las
relaciones con los ortodoxos y refor-
zar el papel histérico de esta isla me-
diterranea como puente entre Occi-
dente y Oriente.

Situada en un cruce de caminos de
continentes y civilizaciones, disputa-
da por egipcios, griegos, fenicios, he-
breos, romanos, bizantinos, otoma-
nos y britanicos, Chipre, una de las
islas mas grandes del Mediterraneo,
vive en su piel todas las tragedias y
las esperanzas de Oriente Medio y el
Papa ha venido hasta aqui para cele-
brar la Eucaristia, el punto de apoyo
de la unidad de la Iglesia.

Chipre esta dividida en dos desde

1974, con una mitad de origen griego

integrada en la Unién Europea y
otra turca, aislada de la comunidad
internacional. El Papa dormira pre-
cisamente en la “linea verde” que las
separa, porque es en esta zona neu-
tral donde se encuentra la nunciatu-
ra, en la frontera que representa el
punto de intercambio entre Europay
Oriente.

En los ultimos dos siglos, la region
del Egeo fue objeto de constantes
conflictos por el control del paso es-
tratégico entre Occidente y Oriente,
durante un cierto periodo también
como potencial salida al Mediterra-
neo para la antigua Unién Soviética.
Siendo una zona de uni6én entre
Oriente Medio, Africa del Norte y
Eurasia es evidente que todas las
grandes potencias que aspiran a te-
ner un papel de relieve a nivel inter-
nacional han mostrado interés y vo-
luntad de estar presentes en la re-
gioén, ya se hable del mar Egeo o de
Chipre o de ambos.

En torno a esta visita en el Medite-
rranco oriental, el trigésimo quinto
viaje apostélico internacional, se en-
trelazan varios elementos y niveles
de interpretacion. Esta sigue los pa-
sos del camino de ecumenismo y dia-
logo emprendido por Francisco en
todos los afnos de su pontificado, po-
niendo el acento en la fraternidad y
en el rechazo a la violencia, formali-
zados en su enciclica Fratelli tutti, en
la que ademas ha reforzado la critica

de la economia politica de la globali-
zaci6én y ha entrecruzado su ecologia
politica con el analisis de los flujos
econémicos y migratorios, de los
conflictos bélicos y geopoliticos.
Otro objetivo fundamental del viaje
del Pontifice es mejorar las relacio-
nes de la Iglesia de Roma con la orto-
doxa, y en particular con la Iglesia
griega, para construir un camino co-
mun basado en el didlogo.

Como en cada viaje apostoélico, el Pa-
pa abre un espacio en el que respirar,
transmite una esperanza que recon-
forta el animo e invita a compartir su
valor, confiando en la intervencién
del Espiritu Santo.

La Iglesia ortodoxa de Chipre es una
de las iglesias independientes mas
antiguas del mundo, reconocida por
el concilio de Efeso en el ano 431
confirmada en el concilio de Trullo
en 692. Desde entonces ha manteni-
do su independencia, a pesar de las
diferentes invasiones y del protecto-
rado britdnico. La influencia de la

Iglesia ortodoxa alcanzé el apice
después de la proclamacién de inde-
pendencia de la isla en 1960, cuando
los chipriotas eligieron al arzobispo
Makarios como primer presidente de
la nueva Reptblica.

Desde el punto de vista regional, el
Pontifice llega en un momento im-
portante para ambos paises. Greciay
Chipre estan casi desbordados por el
problema de los refugiados que atra-
viesan el Mediterraneo y miran a una
Europa que no ha querido hacerse
cargo. A pesar de que no se mencio-
ne a menudo en las crénicas de la Eu-
ropa occidental, esta regiéon todavia
es una de las mas importantes del
mundo desde el punto de vista geo-
politico.

Una vez en Nicosia, después de ha-
ber recorrido los 50 kilémetros que
separan el acropuerto de la capital, el
primer encuentro del Papa sera con
sacerdotes, religiosas, monjas, didco-
nos, catequistas, asociaciones y mo-
vimientos eclesiasticos en la catedral
marinita de Nuestra Senora de las
Gracias, donde pronunciara su pri-
mer discurso, para después trasladar-
se al Palacio presidencial para la ce-
remonia de bienvenida, la visita de
cortesia al jefe del Estado y el en-
cuentro con las autoridades, la socie-
dad civil y el cuerpo diplomatico. Pa-
ra después terminar la primera jorna-
da en Chipre con la llegada a la nun-
ciatura.

Encuentro co

La tarde del jueves 2 de diciembre, después de aterrizar en el aeropuerto internacional de Larnaca,
el Papa llegd en automovil a Nicosia para encontrar, en la catedral maronita de Nuestra Sefiora de
las Gracias a los sacerdotes, los religiosos, las religiosas, los didconos, los catequistas, las asociacio-
nes y los movimientos eclesiales de Chipre. Después del saludo dirigido por el patriarca de Antioquia
de los maronitas y los testimonios de dos monjas, una franciscana y una josefina, Francisco pronun-
cid su primer discurso en tierra chipriota. Publicamos, a continuacidn, sus palabras.

Beatitudes, queridos hermanos
obispos .

BeatFl)tuéles, queridos hermanos
obislpgs, o
queridos sacerdotes, religiosas y

religiosos, .
quectidos catequistas, hermanos y

hermanas: khairete! [{Hola!]

Me siento contento de estar entre uste-
des. Desco expresar mi gratitud al Car-
denal Béchara Boutros Rai por las pa-
labras que me ha dirigido y saludar con
afecto al Patriarca Pierbattista Pizza-
balla. Gracias a todos ustedes por su
ministerio y su servicio; en particular a
ustedes, hermanas, por la obra educati-
va que llevan adelante en la escuela, a
la que asisten tantos jovenes de la isla,
lugar de encuentro, de didlogo y apren-
dizaje del arte de construir puentes.
Gracias! Gracias a todos por su cerca-
nia a las personas, especialmente en los
contextos sociales y laborales donde es
mas dificil.

Comparto mi alegria de visitar esta tie-
rra, caminando como peregrino tras las
huellas del gran apéstol Bernabé, hijo
de este pueblo, discipulo enamorado
de Jesus, intrépido anunciador del
Evangelio que, pasando por las na-
cientes comunidades cristianas, vefa
como actuaba la gracia de Diosy se ale-
graba de ello, exhortando «a todos pa-
ra que permanecieran unidos al Sefior
con firmeza de corazén» (Hch11,23). Y
yo vengo con el mismo desco: ver la
gracia de Dios obrando en su Iglesia y
en su tierra, alegrandome con ustedes
por las maravillas que el Sefior obra y
exhortandolos a perseverar siempre,
sin cansarse, sin desanimarse nunca.
iDios es mas grande! Dios es mas gran-
de que nuestras contradicciones. jAde-
lante!

Los miro y veo la riqueza de su diversi-
dad. Es cierto, juna buena "macedo-
nia". Todo diferente. Saludo a la Igle-
sia maronita, que en el curso de los si-
glos ha llegado en varias ocasiones a la
isla y que, a menudo atravesando mu-
chas pruebas, ha perseverado en la fe.
Cuando pienso en el Libano siento
mucha preocupacién por la crisis en la
que se encuentra y noto el sufrimiento
de un pueblo cansado y probado porla
violencia y el dolor. Llevo a mi oracién
el deseo de paz que sube desde el cora-
z6n de ese pais. Les agradezco lo que
hacen en la Iglesia, por Chipre. Los ce-
dros del Libano se citan numerosas ve-
ces en la Escritura como modelos de
belleza y grandeza. Pero incluso un
gran cedro surge desde las raices y cre-
ce lentamente. Ustedes son estas rai-
ces, trasplantadas en Chipre para di-
fundir la fragancia y la belleza del
Evangelio. {Gracias!

Saludo también a la Iglesia latina, pre-
sente aqui por milenios, que ha visto
crecer en el tiempo, junto a sus hijos, el
entusiasmo de la fe y que hoy, gracias a
la presencia de tantos hermanos y her-
manas migrantes, s¢ presenta como un
pueblo “multicolor”, un auténtico lu-
gar de encuentro entre etnias y culturas
diferentes. Este rostro de la Iglesia re-
fleja el rol de Chipre en el continente
europeo: una tierra de campos dora-
dos, una isla acariciada por las olas del
mar, pero sobre todo una historia que
es cruce de pueblos y mosaico de en-
cuentros. Asi es también la Iglesia: ca-
tolica, es decir, universal, espacio
abierto en el que todos son acogidos y
alcanzados por la misericordia de Dios
y su invitacién a amar. No hay ni debe
haber muros en la Iglesia catélica. Y
esto, no lo olvidemos, ninguno de no-

sotros ha sido llamado aqui para hacer
proselitismo como predicadores, eso
jamas. El proselitismo es estéril, no da
vida. Todos hemos sido llamados por
la misericordia de Dios, que nunca se
cansa de llamar, nunca se cansa de estar
cerca, nunca se cansa de perdonar.
¢Doénde estan las raices de nuestra vo-
cacién cristiana? En la misericordia de
Dios. Nunca debemos olvidar eso. El
Senor no defrauda; su misericordia no
defrauda. Siempre nos espera. No hay
y no debe haber muros en la Iglesia ca-
télica, por favor. Y una casa comun, es
el lugar de las relaciones, es la convi-
vencia de la diversidad: ese rito, ese
otro rito; uno lo piensa asi, esa monja
lo vio asi, la otra lo vio de otro modo.
La diversidad de todos y, en esa diver-
sidad, la riqueza de la unidad. ¢Y
quién hace la unidad? El espiritu san-
to. ¢Y quién hace la diversidad? El es-
piritu santo. Quien puede entender
que entienda. El es el autor de la diver-
sidad y es el autor de la armonia. San
Basilio solia decirlo: “Ipse harmonia
est”. Kl es quien hace la diversidad de
dones y la unidad armoniosa de la Igle-
sia.

Queridos amigos, ahora quisiera com-
partir algo con ustedes a propésito de
san Bernabé, su hermano y patrono,
inspirandome en dos palabras de su vi-
day de su misi6n.

La primera palabra es paciencia. Se ha-
bla de Bernabé como de un gran hom-
bre de fe y de equilibrio, que fue elegi-
do por la Iglesia de Jerusalén —se pue-
de decir de la Iglesia madre— como la
persona mas idénea para visitar una
nueva comunidad, la de Antioquia,
que estaba compuesta por diversas
personas que se habian convertido re-
cientemente del paganismo. Fue envia-
do para iry ver qué estaba sucediendo,
casi como un explorador. Alli encontré
personas que provenian de otro mun-
do, de otra cultura y sensibilidad reli-
giosa; personas que acababan de cam-
biar de vida y por eso tenian una fe lle-
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n sacerdotes, religiosos y religiosas, diaconos, catequistas, asociaciones y movimientos eclesiales de Chipre

oger, Integrar y acompanar

na de entusiasmo, pero todavia fragil,
como al inicio. En toda esta situacion,
la actitud de Bernabé fue de gran pa-
ciencia. Sabe esperar. Sabe esperar que
el arbol crezca. Es la paciencia de estar
dispuesto a salir constantemente de
viaje, la paciencia de entrar en la vida
de personas hasta ese momento desco-
nocidas, la paciencia de acoger la nove-
dad sin Juzgarla apresuradamente, la
paciencia del discernimiento, que sabe
captar los signos de la obra de Dios en
todas partes, la paciencia de “estudiar”
otras culturas y tradiciones. Bernabé
tuvo sobre todo la paciencia del acom-
panamiento, deja crecer, acompafian-
do. No sofocé la fe fragil de los recién
llegados con actitudes estrictas, infle-
xibles, o con requerimientos demasia-
do exigentes en cuanto a la observan-

cia de los preceptos. No. Los dejaba
crecer, los acompanaba, los tomaba de
la mano, dialogaba con ellos. Bernabé
no se escandaliza, como un padre y una
madre no se escandalizan con sus hijos,
los acompaian, los ayudan a crecer.
Tengan en cuenta esto, las divisiones,
el proselitismo dentro de la Iglesia no
van. Deja crecer y acompania. Y si tie-
nes que reganar a alguien, regana, pero
con amor, con paz. Es el hombre de la
paciencia.

Necesitamos una Iglesia paciente, que-
ridos hermanos y hermanas. Una Igle-
sia que no se deja turbar y desconcertar
por los cambios, sino que acoge sere-
namente la novedad y discierne las si-
tuaciones a la luz del Evangelio. En es-
ta isla es precioso el trabajo que llevan
adelante en la acogida de nuevos her-
manos y hermanas que llegan desde
otros lugares del mundo. Como Berna-
bé, también ustedes estan llamados a
cultivar una mirada paciente y atenta, a
ser signos visibles y creibles de la pa-
ciencia de Dios que nunca deja a nadie
fuera de casa, nadie privado de su tier-
no abrazo. La Iglesia en Chlpre tiene
estos brazos abiertos: acoge, integra y
acompana. Es un mensaje importante
también para la Iglesia en toda Euro-
pa, marcada porla crisis de fe. No sirve
ser impulsivos, no sirve ser agresivos, o
nostalgicos o quejumbrosos, es mejor
seguir adelante leyendo los signos de
los tlempos y también los signos de la
crisis. Es necesario volver a comenzary
anunciar ¢l Evangelio con paciencia,
tomar en mano las Bienaventuranzas,
sobre todo anunciarlas a las nuevas ge-
neraciones. A ustedes, hermanos obis-
pos, quisiera decirles: sean pastores pa-
clentes en la cercania, no se cansen
nunca de buscar a Dios en la oracién;
buscar a los sacerdotes, en el encuen-
tro; a los hermanos de otras confesio-
nes cristianas, con respeto y solicitud; y
a los fieles, alli donde viven. Y a uste-
des, queridos sacerdotes que estan
aqui, quisiera decirles: sean pacientes
con los fieles, siempre dispuestos a ani-
marlos, ministros incansables del per-
dén y de la misericordia de Dios. Nun-
ca jueces severos, siempre padres amo-
rosos.

Cuando leo la Pardbola del hlJO prodl—

go: el hermano mayor era un juez rigu-

E

roso, pero el padre era misericordioso,
la imagen del Padre que s1empre per-
dona, es mas, que siempre esta espe-
rando para perdonemos El afio pasa-
do un grupo dej Jovenes que hacen es-
pectaculos de musica pop, quisicron
hacer la parabola del hijo prédigo,
cantada en musica pop y dialogos.
iHermoso! Pero lo mas lindo es la dis-
cusién final, cuando el hijo prédigo se
acerca a un amigo y le dice: “No puedo
seguir asi. Quiero irme a casa, pero ten-
go miedo de que papa me cierre la
puerta en la cara, que me eche. Tengo
este miedo y no sé como hacer. —Pero
tu papa es bueno— —5Si, pero ya sabes...
mi hermano estd ahi calentdndose la
cabeza”. Hacia el final de esa 6pera
pop sobre el hijo prédigo, su amigo le
dice: “Haz una cosa: escribe a tu papa
y dile que quieres volver, pero tienes
miedo de que no te reciba bien. Dile a
tu papa que, si quiere darte la bienveni-
a, ponga un pafuelo en la ventana
mas alta de la casa, asi tu papa te dira
primero si te dara la bienvenida o te re-
chazard”. Ese acto termina. En el otro
acto, el hijo se dirige a la casa de su pa-
dre. Y cuando esta en camino, se vuel-
ve y ve la casa de su padre: que estaba
llena de pafiuclos blancos. jLlena! Este
es Dios para nosotros. Este es Dios pa-
ra nosotros. Nunca se cansa de perdo-
nar. Y cuando el hijo empieza a hablar:
“Ah, sefior, yo hice...”, —Callate, y le
tapa la boca—.
A ustedes sacerdotes: por favor, no
sean rigurosos en la confesion. Cuando
ves que alguien esta en problemas, di:
"entiendo, entiendo”. Esto no significa
"manga ancha", no. Significa corazén
de padre, como corazén de padre tiene
Dios.
La obra que el Senor realiza en la vida
de cada persona es una historia sagra-
da, dejémonos apasionar por ella. En
la multiforme variedad de su pueblo,
paciencia significa también tener oidos
y corazén para acoger sensibilidades
espirituales diferentes, modos de ex-
presar la fe distintos y culturas diver-
sas. La Iglesia no quiere uniformar, por
favor no. Sino integrar todas las cultu-
ras, todas las psicologias de las perso-
nas, con paciencia materna, porque la
Iglesia es madre. Es lo que deseamos
hacer con la gracia de Dios en el itine-

‘n\__

.

rario sinodal: la oracién paciente, la es-
cucha paciente de una Iglesia décil a
Dios y abierta al hombre. La paciencia
era uno de los aspectos de Bernabé.

En la historia de Bernabé hay un se-
gundo aspecto importante que quisie-
ra subrayar: su encuentro con Pablo de
Tarso y la amistad fraterna entre ellos,
que los conducira a vivir juntos la mi-
s16n. Después de la conversién de Pa-
blo —que antes habia sido un encarni-
zado perseguidor de los cristianos—
«todos le temfan, porque no crefan que
¢l también fuera discipulo» (Hch 9,26).
Aqui el libro de los Hechos de los
Apostoles dice algo muy hermoso:
Bernabé lo tomé consigo, lo presenté a
la comunidad, conté lo que le habia su-
cedido y respondié por él (cf. v. 27). Es-
cuchemos este “lo tomé consigo”. La
expresion hace referencia a la misma
mision de Jests, que tomé consigo a
los discipulos por los caminos de Gali-
lea, que tom6 sobre si nuestra humani-
dad herida por el pecado. Es una acti-
tud de amistad, una actitud de com-
partir la vida. “Tomar consigo”, “tomar
sobre si” significa hacerse cargo de la
historia del otro, darse tiempo para co-
nocerlo sin etiquetarlo, cargarlo sobre
los hombros cuando esta cansado o he-
rido, como hace el buen samaritano
(cf. Lc 10,25-37). Esto se llama fraterni-
dad, y esta es la segunda palabra que
deseo decirles. La primera, paciencia y
la segunda fratenridad.

Bernabé y Pablo, como hermanos, via-
jaron juntos para anunciar el Evange-
lio, aun en medio de persecuciones. En
la Iglesia de Antioquia «estuvieron
juntos todo un afio e instruyeron a mu-
cha gente» (Hch 11,26). Luego ambos
tenfan reservada una misién mas gran-
de y, enviados por el Espiritu Santo,
«se embarcaron para Chipre» (Hch
13,4). Y la Palabra de Dios corria y cre-
cia no s6lo por sus cualidades huma-
nas, sino sobre todo porque eran her-
manos en el nombre de Dios y esta fra-
ternidad entre ellos hacia resplandecer
el mandamiento del amor. Hermanos
distintos, como los dedos de una ma-
no, todos diversos, pero todos con la
misma dignidad. Hermanos. Después,
como sucede en la vida, pasé algo ines-
perado. Los Hechos cuentan que los
dos tuvieron un fuerte desacuerdo y

sus caminos sc¢ scpararon (cf. Hch
15,39). También entre los hermanos se
discute, a veces hay disputas. Pero Pa-
blo y Bernabé no se separaron por mo-
tivos personales, sino que estaban dis-
cutiendo acerca de su ministerio, sobre
como llevar adelante la mision, y te-
nian visiones diferentes. Bernabé tam-
bién queria llevar a la mision al joven
Marcos, y Pablo no queria. Discutie-
ron, pero por algunas cartas sucesivas
se intuye que no quedd rencor entre
ellos. Incluso a Timoteo, que tenia que
alcanzarlo més adelante, Pablo le escri-
bi6: «Ven a verme cuanto antes [...]
Recoge a Marcos [jjustamente a él!] y
traclo contigo, pues sera de gran ayuda
en mi ministerio» (2 Tm 4,9.11). Esta es
la fraternidad en la Iglesia, se puede
discutir sobre visiones, sobre puntos de
vista, es bueno hacerlo. Un poco de
discusion es siempre bueno. En parti-
cular sobre diferentes sensibilidades e
ideas, ya que es malo no discutir nun-
ca. Cuando hay una paz demasiado ri-
gurosa, no es de Dios. En familia, los
hermanos discuten, intercambian pun-
tos de vista. Sospecho de los que nunca
discuten, porque todo el tiempo tienen
"agendas” ocultas. Esta es la fraterni-
dad de la Iglesia: se pueden discutir vi-
siones, sensibilidades, ideas diferentes,
y en algunos casos decir cosas con fran-
queza, esto ayuda, y no decirlas por
atras con una critica que no hace bien a
nadie. La discusién es una oportuni-
dad para el crecimiento y el cambio.
Pero recordemos siempre que no se dis-
cute para hacerse la guerra, para impo-
nerse, sino para expresar y vivir la vita-
lidad del Espiritu, que es amor y comu-
ni6én. Se discute, pero seguimos siendo
hermanos.

Recuerdo que cuando era nifio éramos
cinco. Discutiamos entre nosotros, a
veces con fuerza, no todos los dias, y
luego estabamos todos juntos en la me-
sa. La discusién de la familia que tiene
madre, la madre Iglesia: los hijos dis-
cuten.

Queridos hermanos y hermanas, nece-
sitamos una Iglesia fraterna que sea
instrumento de fraternidad para el
mundo. Aqui en Chipre existen mu-
chas sensibilidades espirituales y ecle-
siales, varias historias de procedencia,
de ritos de tradiciones diferentes; pero
no debemos sentir la diversidad como
una amenaza contra la identidad, ni
debemos recelar y preocuparnos de los
respectivos espacios. Si caemos en esta
tentacién crece el miedo, el miedo ge-
nera desconfianza, la desconfianza
conduce a la sospecha vy, antes o des-
pués, lleva a la guerra. Somos herma-
nos amados por un unico Padre. Uste-
des estdn inmersos en el Mediterrdneo,
un mar con diferentes historias, un mar
que ha mecido numerosas civilizacio-
nes, un mar del que todavia hoy de-
sembarcan personas, pueblos y cultu-
ras de todas partes del mundo. Con su
fraternidad pueden recordar a todos, a
toda Europa, que para construir un fu-
turo digno del hombre es necesario tra-
bajar juntos, superar las divisiones, de-
rribar los muros y cultivar el suefio de
la unidad. Necesitamos acogernos e in-
tegrarnos, caminar juntos, ser todos
hermanos y hermanas.

Les agradezco lo que son y lo que ha-
cen, la alegria con la que anuncian el
Evangelio, las fatigas y renuncias con
las que lo sostienen y lo hacen avanzar.
Este es el camino trazado por los san-
tos apostoles Pablo y Bernabé. Les de-
seo que sean siempre una Iglesia pa-
ciente, que discierne, que no se asusta
nunca, que acompana y que integra; y
una Iglesia fraterna, que hace espacio
al otro, que discute pero permanece
unida y crece en la discusion. Los ben-
digo a cada uno de ustedes. Y, por fa-
vor, sigan rezando por mi, porque ten-

go necesidad. Efcharistd! [jGracias!]
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VIAJE APOSTOLICO DEL PAPA FRANCISCO A CHIPRE Y GRECIA

SILVINA PEREZ

Poco a poco, el tsunami huma-
no procedente del mar cargado
de personas desesperadas en fu-
ga se ha transformado en una
corriente de retornos volunta-
rios de la isla considerada lugar
emblema de la crisis migratoria
del 2015 en el Mediterraneo
oriental. Lesbos desde hace
tiempo esta en el centro del flujo
de refugiados sirios que desde
Turquia se dirigen hacia Europa
a bordo de pateras, también en
condiciones dramaticas. Hoy el
numero de llegadas en Grecia, y
en particular en Lesbos, ha dis-
minuido notablemente en 2021.
Segun los datos del Unhcr, 925
personas han entrado irregular-
mente en las islas del Egeo entre
el 1 de enero y el 11 de abril de
2021, la mayor parte de los cua-
les ha desembarcado en la isla.
En el mismo periodo del afio pa-
sado las llegadas fueron 7.591, lo
que 51gn1f1ca que hubo una dis-
minucién del 89%. Los numeros
estan disminuyendo, pero los
problemas frente a una humani-
dad tan dramaticamente herida
se han multiplicado y en prime-
ra linea esta siempre ¢él, padre
Leone Kiskinis, tnico parroco
catélico de Lesbos. En la parro-
quia de Santa Maria Asunta en
la archididcesis de Naxos, An-
dros, Tinos y Mykonos, la vida
se desarrolla como en cualquier
otra comunidad catélica del
mundo: «En este particular mo-
mento histérico -observa el pa-
dre Leone- considero que se de-
be cuidar mucho la transmisién
de la fe a las jovenes generacio-
nes; para mi es fundamental cui-
dar de los pobres, de los que vi-
ven en situaciones de necesidad
y sufrimiento, independiente-
mente de la nacionalidad de per-
tenencia».

El Papa Francisco ha puesto a los refu-
giados en ¢l centro de su pastoral. Fue a
Lampedusa en su primer viaje fuera de
Roma en julio de 2013, cuando denun-
cid la globalizacion de la indiferencia, y
visitd Lesbos en 2016, donde viaja aho-
ra de nuevo. ; Qué esperan ustedes de es-
ta segunda visita?

El Santo Padre no olvida el ho-
rror de las muertes en el mar, de
los nifos que nunca llegaron, de
las victimas de viajes inhumanos
sometidas a la opresion de viles
torturadores. Y no olvida tam-
poco la generosidad del pueblo

griego, con su capacidad de res-
ponder a los sufrimientos de
otros no obstante las graves difi-
cultades para afrontar teniendo
abiertos los corazones y las puer-
tas. Aqui quiso venir el Papa en
persona para abrazar, tocar, ha-
blar con esa humanidad descar-
tada que escapa de las guerras y
que, llegando a Europa, se en-
cuentra a menudo encerrada en
campos de acogida donde el fu-
turo se vuelve oscuro. Francisco

En una entrevista las esperanzas del parroco

En la 1sla de Lesbos entre los refugiados olvidados

tiempo durante algunos resca-
tes, un hombre nos dijo que la
mano de la amistad tendida en
sefial de bienvenida significaba
para él también mas que la comi-
da y la ropa seca que acababan
de darle. Por suerte hemos podi-
do tender esta mano de bienve-
nida también a los muchos soli-
citantes de asilo cristianos, la
mayoria llegados desde Africa
occidental, que después ingresa-
ron en nuestra iglesia parroquial

una vez mas viene como “pere-
grino de esperanza y humani-
dad” para aquellos que, huyen-
do de los dramas de nuestro
tiempo, emprenden el arriesga-
do viaje hacia la libertad para te-
ner un futuro digno y llegan a las
costas griegas, a las orillas de
Europa precisamente para bus-
car la esperanza.

La isla de Lesbos tiene una larga tradi-
cion de acogida. ;Estd cambiando al-

go?

Durante los dias mas turbulen-
tos de ese periodo entre el 2015y
el 2016, también los miembros
de nuestra entonces pequefia co-
munidad catélica de Lesbos es-
tuvieron dfa y noche en las cos-
tas para ayudar a aquellos que
habian hecho el v1aJe a menudo
peligroso, a través de Turquia.
Recuerdo que, un dia de mal

de Santa Maria Asunta. Efecti-
vamente puedo decir que algo
estad cambiando realmente. Los
migrantes aqui presentes han
enriquecido nuestra fe catdlica
con su alegria, su entusiasmo, su
vitalidad juvenil y participacion
apasionada a la santa misa. Creo
que hemos sido bendecidos con
su presencia. Nuestros herma-
nos y hermanas han traido nue-
va vida a nuestra comunidad, y
no solo en términos numéricos.
La fuerza de su fe y de su espe-
ranza, no obstante los sufri-
mientos del pasado y del presen-
te, no obstante su ansiosa incer-
tidumbre sobre el futuro, ha sido
de gran e¢jemplo para nosotros.

La retirada de Afganistdn estd provo-
cando un aumento de refugiados hacia
occidente, pero en los paises europeos no
logran ponerse de acuerdo sobre una po-

litica comiin sobre las migraciones. ;Es
tiempo de un viraje?

El Papa Francisco llega a Lesbos
el 5 de diciembre, mas de cinco
anos después de su primera visi-
ta en abril de 2016. Con su gesto
quiere llamar la atencién de la
comunidad internacional sobre
estas personas desesperadas; es
necesario hablar con ellas, escu-
char su voz, sus historias, solo de
esta forma se entiende mas nues-
tro tiempo porque esta en sus

ojos esta la Europa que es nece-
sario construir, una Europa in-
clusiva, que no tiene miedo de
acoger nifios y familias que bus-
can proteccion. Europa, patria
de los derechos humanos, ha-
bria tenido que segulr el ejemplo
del buen samaritano, en el mos-
trar misericordia a quien lo nece-
sita, habria tenido que trabajar
para eliminar las causas de esta
dramatica realidad.

No basta limitarse con ir tras

la emergencia del momento, si-
no que es necesario desarrollar
politicas amplias, no unilatera-
les, deteniendo, ademas, la pro-
liferacion y el trafico de armas y
a aquellos que persiguen pro-
yectos de odio y violencia. El
mensaje que el Papa pretende
dejar a los huéspedes de Lesbos
es que no pierdan la esperanza
porque, frente a las tragedias
que hieren la humanidad, Dios
no es indiferente, no es lejano.

El testimonio de una voluntaria

Iglesia en la frontera

“En los ojos de las personas necesitadas
estan todos los motivos que nos empujan
a hacer cada dia mas”: Maribel Sanchez,
de 45 anos, forma parte del grupo de vo-
luntarios de Caritas griega que gestiona la
actividad de asistencia a familias refugia-
das y en dificultad y en primera linea de
animacién con ninos.

“Para nosotros -anade- los dias de los
voluntarios en Lesbos se dividen entre el
trabajo y el después del trabajo; aqui so-
mos realmente imprescindibles para ayu-
dar a los que estan en situacién de nece-

sidad”.

La labor de Caritas ha sido fundamental en la cri-
sis mds importante del pais y resulta paraddgjico
que una Iglesia tan pequefia tenga una actividad
tan grande. Cuéntenos su experiencia.

En Caritas Grecia trabajamos para respon-
der a las crecientes necesidades derivadas
de la crisis financiera y para prestar servi-
cios a las personas mas vulnerables.

Entre 2010 y 2019, Grecia se vio muy
afectada por una crisis financiera y la pres-
tacion de servicios de apoyo especificos a
los grupos vulnerables se convirtié en algo
vital.

Hay cifras que cuentan la historia de
nuestro trabajo mejor que las palabras:
desde 2011 hemos prestado asistencia di-
recta a mas de un millén de personas.

En este contexto, muchos de nuestros
voluntarios se han esforzado por llenar los
vacios mientras el gobierno no ha logrado
llegar a las personas mas vulnerables. La
mayoria tuvo dificultades para recaudar
fondos, se recortaron algunos servicios so-
ciales y aumentaron las necesidades de la
sociedad.

En 2015, una segunda crisis, ahora co-
nocida como “crisis migratoria”, golpe6 a
Grecia, obligandonos a dirigir rapidamen-
te nuestra atenciéon a los refugiados y a las

realidades a las que se enfrentaban.

Aunque Grecia lleva muchos anos aco-
giendo inmigrantes, ha sido sobre todo un
pais de transiciéon, una especie de puerta
de entrada a Europa.

En 2016, el lanzamiento de la Declara-
cion Conjunta UE-Turquia convirtié inme-
diatamente a Grecia en un pais de destino.
Este proceso repentino cre6 brechas de
respuesta aun mas amplias.

¢Cudl es la situacion actual de los refugiados?
El nimero de llegadas llevaba un tiempo
descendiendo vy, debido a la pandemia de
covid-19, ha descendido aun mas.

Pero esto no significa que nuestro traba-
jo haya terminado.

La falta de servicios y la ausencia de
una respuesta eficaz al coronavirus es un
reto. Actualmente estamos debatiendo so-
bre las vacunas para los refugiados y los
inmigrantes y hay muchas preguntas y du-
das en este proceso.

Al principio del debate sobre las vacu-
nas, los centros de acogida se considera-
ban zonas de emergenc1a y, por tanto, te-
nian acceso prioritario a las vacunas.

Desgraciadamente, la situacién ha evo-
lucionado en otra direccién, y los refugia-
dos e inmigrantes se consideran ahora par-
te de la poblacién general.

No hay sistemas de apoyo organizados
que se activen cuando se inicia este proce-
so.

Muchos refugiados y migrantes no tie-
nen numero de seguridad social, que seria
necesario para recibir la vacuna.

En 2019, el gobierno griego suspendid
la entrega de nimeros de seguridad social
a los solicitantes de asilo y, como resulta-
do, no esta claro si las autoridades griegas
los incluiran en el programa de vacuna-
cién contra el covid-19 y cémo lo haran.
(silvina pérez)



ndmero 49, viernes 3 de diciembre de 2021

L’OSSERVATORE ROMANO

pagina 7

Intencion encomendada a la red mundial de oracién para el mes de diciembre

Los catequistas llamados a abrir
caminos nuevos con valentia

«En tantas didcesis, en tantos
continentes, la evangelizacion
fundamentalmente estd en manos
de un catequista»: por eso Fran-
cisco ha querido dedicar a esta fi-
gura la intencién de oracion del
mes de diciembre, en el video-
mensaje difundido en la tarde del
1 de diciembre, por la Red mun-
dial de oracién del Papa.
«Recemos juntos por los cate-
quistas, llamados a proclamar la
Palabra de Dios: para que sean
testigos de ella con valentia, con
creatividad, con la fuerza del Es-
piritu Santo, con alegria y con
mucha paz», exhorta el Pontifi-
ce.
En las imagenes del video, graba-
das en la parroquia romana de
Nuestra Sefiora de Coromoto, ca-
tequistas y jévenes estan trabajan-
o en un mural, como sugiriendo
la necesidad de recurrir a nuevos
lenguajes para la catequesis.
“Armados” con esprais, pinceles
y botes de pintura de colores, de-
cenas de nifos y adolescentes,
acompafiados de catequistas
guiados por el escritor Paolo “Go-
jo” Colasanti, reproducen en una
pared del oratorio una versién ac-
tualizada y multiétnica del “lava-
torio de pies”.
«Los catequistas tienen una mi-
sién insustituible en la transmisiéon
y profundizacién de la fe» inicia

KEVIN FARRELL*

con discapacidad,
afrontar los retos pastorales

y creatividad

Un fotograma del video con la intencion de oracion

Francisco, subrayando que «el mi-
nisterio laical del catequista es una
vocacién, es una misiéon». De he-
cho «ser catequista significa que
uno ‘es catequista’, no que ‘trabaja
de catequista’».

En practica «es todo un modo
de ser, y hacen falta buenos cate-
quistas que sean a la vez acompa-
nantes y pedagogos».

A propésito, el Papa advierte que
«hacen falta personas creativas
que anuncien el Evangelio» vy
«que lo anuncien, no digo con
sordina pero no con bocina»: mas
bien «con su vida, con manse-
dumbre, con un lenguaje nuevo y
abriendo caminos nuevoss».

Finalmente, el Pontifice expresa

su gratitud a «los catequistas, a las
catequistas, por el entusiasmo in-
terior con que viven esta misién al
servicio de la Iglesiax.

Y al hacerlo cierra las intencio-
nes del 2021 marcando su impor-
tancia, precisamente en el ano en
el que, con la carta apostélica en
forma de motu proprio Antiquum
ministerium, habia instituido el 10
de mayo el ministerio de catequis-
ta. Difundido en 114 naciones dife-
rentes a través de la pagina web
ww.thepopevideo.org, el video tra-
ducido en 23 lenguas fue creado y
producido por la Red mundial de
oracion en colaboracién con la
agencia La Machi y el Dicasterio
para la comunicacion.

Una instalaciéon para la produccién de oxigeno medicinal
Donacién del Papa a un

hospital de Bagdad

Fue inaugurada el miércoles
24 de noviembre en Bagdad
una instalacién para la pro-
duccién de oxigeno medici-
nal donada por el Papa Fran-
cisco al Saint Raphael Hos-
pital, a través de fondos pues-
tos a disposicién por la Se-
cretaria de Estado, de la Con-
gregacion para las Iglesias
orientales y la Limosneria
apostolica. La responsable
del hospital iraqui, sor Ma-
ryanne Pierre, O.P. , de la
Congregaciéon de las herma-
nas Dominicas de la Presen-
tacién de la S. Virgen, expre-
s6 gratitud por el valioso re-
galo del Santo Padre. Por su
parte Ghaleb Mansoor Sawa,
director de la estructura sani-
taria, y el doctor Amjad Kha-
cheek Majeed, jefe del depar-
tamento del laboratorio ana-
litico, han confirmado que la
maquinaria esta ya regular-
mente en funcionamiento y
desde hace algunos meses
produce el oxigeno para las
necesidades no solo del Saint
Raphael, sino que también
abastece a otros hospitales,
incluidos los estatales, tam-
bién en otras ciudades.

La capacidad de la instala-
ciébn ha permitido afrontar
bien la emergencia Covid-1g
en Irak y sera esencial tam-
bién para las préximas pro-
bables olas de la pandemia.

Dicasterio para los Laicos, la Familia y la Vida sobre la discapacidad

El Evangelio es para todos

ayuda a

némeno ha sido reprobado
repetidamente por los ulti-

lo que estamos viviendo no es
ni el principio ni el final del

palabras del Papa.
Una segunda caracteristica

Las personas con discapaci-
dad son fieles laicos que, en
virtud de su bautismo, han
recibido la misma misién pro-
fética, sacerdotal y real que
todo cristiano. Representan
un reto para la pastoral fami-
liar y estan en el centro de la
preocupacién de la Iglesia
por la defensa de toda vida
humana. Este es el punto de
partida que llevé al Dicaste-
rio para los Laicos, la Familia
y la Vida a incluir la atencién
pastoral a las personas con
discapacidad entre los ambi-
tos de su acciéon pastoral.
Ademis, esta fue una de las
peticiones mas fervientes de
los miembros y consultores
del Dicasterio durante su pri-
mera asamblea plenaria.

Al emprender este camino,
salta a la vista la clarividencia
del Santo Padre al unir las
competencias de los anterio-
res Consejos Pontificios para
la Familia y para los Laicos
en un unico Dicasterio. Esta
cleccién ha permitido favore-
cer, con respecto a ciertos te-
mas, una confrontacién no
fragmentaria, sino lo mas
multidimensional y unitaria
posible. Al igual que en el
caso de los matrimonios, para
los que la dimension laica y
la dimensién familiar estan
intrinsecamente entrelazadas,
también un enfoque unifica-
do basado en los tres ma-
croambitos de trabajo de
nuestro Dicasterio —laicos, fa-
milia y vida—, también en lo
que respecta a las personas

no sélo de forma mas correc-
ta, sino también mds eficaz.
El reconocimiento de la plena
dignidad eclesial y civil de
todas las personas con disca-
pacidad no es, por tanto, una
simple premisa, sino la via
fundamental para iniciar
desarrollar cualquier debate
posterior. Desgraciadamente,
esta no es una consideracién
que pueda darse por sentada,
sl es clerto que existe una re-
flexién teoldgica —la llamada
“teologia de la discapaci-
dad”— cuya principal necesi-
dad es justificar la afirmacién
de que todos los que viven
con una condicién de disca-
pacidad son personas. Ade-
mas, ya en 1981, la Santa Se-
de, con motivo del Ano In-
ternacional de los minusvali-
dos, sintié6 la necesidad de
precisar que “el primer prin-
cipio, que debe ser afirmado
con claridad y fuerza, es que
la persona con minusvalia
[...] es un sujeto plenamente
humano”. El Papa Francisco,
en Fratelli tutti (n. 98), retoma
este pensamiento y reitera:
“Me permito insistir: “Tengan
el valor de dar voz a quienes
son discriminados por su dis-
capacidad, porque desgracia-
damente en algunas naciones,
todavia hoy, se duda en reco-
nocerlos como personas de
igual dignidad’”

Una negacién implicita de es-
tas afirmaciones —que podrla
parecer obvia— es la negacién
de los sacramentos por moti-

vos de discapacidad. Este fe-

mos Pontifices y sigue produ-
ciéndose en numerosos con-
textos, lo que demuestra lo
arraigados que estan los pre-
juicios incluso dentro de la
Iglesia.

En esta perspectiva, la deci-
sién del Santo Padre de diri-
gir un mensaje a las personas
con discapacidad es, en su
sencillez, profundamente in-
novadora. La peticién del Pa-
pa de que se comprometan
con conviccién en el camino
sinodal reconoce su dignidad
de discipulos y los asocia
irremediablemente a ese santo
pueblo fiel de Dios del que
nos habla Francisco desde sus
primeras palabras desde la lo-
gia de San Pedro.

Es un pueblo cuya identidad
se hace mas clara a medida
que avanza el pontificado.
Ciertamente, no se trata de
una comunidad de personas
perfectas, sino de una carava-
na a la que de vez en cuando
se anaden nuevos companie-
ros de viaje. Es el caso de los
esposos cristianos, a los que
el Papa invit6 a mirar como
un tema eclesial relevante,
pero también, por ejemplo,
de los pueblos de la Amazo-
nia o de los movimientos po-
pulares.

Cada una de estas aportacio-
nes ha permitido describir
otra cara del poliedro que es
la Iglesia. Asi, mientras la in-
sistencia en el didlogo inter-
generacional nos ayuda a no
olvidar que la Iglesia camina
a través de la historia y que

camino, en el futuro serd util
detenerse para ver lo que la
inclusiéon de las personas con
discapacidad puede decirnos
sobre la identidad de nuestras
comunidades eclesiales.

A este respecto, me gustaria
senalar dos de las muchas
posibilidades. El mensaje del
Papa habla extensamente de
la amistad con Jests: cual-
quiera que haya tenido la
suerte de recorrer un tramo
de carretera con personas con
discapacidad intelectual sabe
que ésta es una forma tipica
de vivir su fe. Es una com-
prensién principalmente afec-
tiva que insiste en la presen-
cia, incluso aqui y ahora, de
una Palabra que sigue hacién-
dose carne en la historia del
mundo y en la intimidad de
la propia vida. Es la concien-
cia de que, como d1J0 el Papa
Benedicto XVI, y repitié Fran-
cisco, la fe no es una teoria,
una filosofia, una idea, sino
un encuentro con Jesus. La
amistad con Jesds no es un
camino ingenuo, ni un atajo
apto para ingenuos: en su
mensaje, el Santo Padre re-
cuerda que es un camino que
muchos santos —cita a Teresa
de Avila— han recorrido. En
este sentido, la presencia de
personas con discapacidad in-
telectual dentro de nuestras
comunidades eclesiales puede
ayudarnos a que nuestra ex-
periencia religiosa sea mas re-
lacional y menos rlglda por
utilizar una expresién que se
repite con frecuencia en las

del santo pueblo fiel de Dios
sobre la que la inclusién de
las personas con discapacidad
nos ayuda a arrojar luz es su
universalidad. En su mensaje,
el Papa Francisco lo enuncia
con una feliz sintesis: el
Evangelio es para todos. Es
una afirmacién con la que no
se puede dejar de estar de
acuerdo, pero a la que toda
comunidad eclesial estd lla-
mada a dar contenido, y la
inclusion de los discapacita-
dos puede ser un criterio va-
lido de discernimiento. En es-
ta perspectiva, es necesario
preguntarse cémo hacer para
que el camino sinodal que
acaba de comenzar sea real-
mente un “proceso eclesial
participativo ¢ inclusivo, que
ofrezca a todos —especial-
mente a los que por diversas
razones se encuentran al mar-
gen— la oportunidad de ex-
presarse y ser escuchados pa-
ra contribuir a la edificacién
del pueblo de Dios”, como
recomienda el documento
preparatorio del Sinodo sobre
la sinodalidad.

A partir de una reflexiéon so-
bre la necesidad de reconocer
plenamente la  ciudadania
eclesial de las personas con
discapacidad, el Dicasterio
para los Laicos, la Familia y
la Vida ha decidido lanzar su
primera campafa en este am-
bito:  #lamChurch, Yo Soy
Iglesia. Se trata de cinco vi-
deos, que se publicardin a
partir del 6 de diciembre, en
los que algunas personas con

discapacidad cuentan el senti-
do y el camino de su perte-
nencia a la Iglesia. Estos tes-
timonios proceden de distin-

tos paises del mundo y cuen-
tan historias muy diferentes
que tienen en comun el deseo
de declinar su propio ser
Iglesia como wuna eleccién
subjetiva y consciente. Los vi-
deos se hacen eco de las pa-
labras del Papa que, en su
mensaje, afirma: “El Bautis-
mo hace que cada uno de no-
sotros seamos miembros de
pleno derecho de la comuni-
dad eclesial y, sin exclusién
ni discriminacién, nos da la
posibilidad de  exclamar:
‘iSoy Iglesial’. La Iglesia, de
hecho, es la casa de ustedes.
Nosotros, todos juntos, so-
mos Iglesia porque Jests ha
clegido ser nuestro amigo”.
El mensaje del Santo Padre a
las personas con discapacidad
llega en un momento en el
que el Dicasterio para los
Laicos, la Familia y la Vida
esta iniciando su trabajo en
este nuevo campo, por lo que
es especialmente significativo
para nosotros porque ofrece
valiosas lineas de actuacién.
En particular, al reconocer a
las personas con discapacidad
como sujetos eclesiales, abre
las puertas de la creatividad
pastoral tanto para el trabajo
futuro del Dicasterio como,
sobre todo, para el de cada
realidad diocesana y asociati-
va.

*Cardenal Prefecto del Dicasterio
para los Laicos, la Familia y la

Vida
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La catequesis sobre José hombre justo y esposo de Maria

Amar significa elegir la responsabilidad de la vida

«Amar de hecho no es pretender que el otro o la vida corresponda con nuestra ima-
ginacion; significa mds bien elegir en plena libertad tomar la responsabilidad de la
vida, asi como se nos ofrece>. Lo subrayd el Papa Francisco en la audiencia general
del miércoles 1 de diciembre, prosiguiendo en el Aula Pablo vI las catequesis dedica-
das a san José. Deteniéndose en la figura del hombre ]uxto 'y esposo de Maria, el Pon-
tifice se dirigid en particular a los novios y a los recién casados. A continuacion sus

palabras.

Queridos hermanos y
hermanas, jbuenos dias!
Seguimos nuestro camino de re-
flexién sobre la figura de san Jo-
sé. Hoy quisiera profundizar en
su ser “justo” y “desposado con
Maria”, y dar asi un mensaje a
todos los novios, también a los
recién casados. Muchas historias
relacionadas con José llenan los
pasajes de los evangelios apocri-
fos, es decir, no canédnicos, que
han influido también en el arte y
diferentes lugares de culto. Estos
escritos que no estan en la Biblia
—son historias que la piedad cris-
tiana hacfa en esa época— res-
ponden al deseo de colmar los
vacios narrativos de los Evange-
lios canoénicos, los que estan en
la Biblia, los cuales nos dan todo
lo que es esencial para la fe y la
vida cristiana.
El evangelista Mateo. Esto es
importante: iqué dice el Evan-
gelio sobre José? No qué dicen
esos evangelios apocrifos, que
no son una cosa fea o mala; son
bonitos, pero no son la Palabra
de Dios. En cambio, los Evange-
lios, que estan en la Biblia, son la
Palabra de Dios. Entre estos el
evangelista Mateo que define
José como hombre “justo”. Es-
cuchamos su pasaje: «La genera-
ci6én de Jesucristo fue de esta ma-
nera: Su madre, Marfa, estaba
desposada con José y, antes de
estar juntos ellos, se encontré
encinta por obra del Espiritu
Santo. Su marido José como era
justo y no queria ponerla en evi-
dencia, resolvié repudiarla en se-
creto» (1,18-19). Porque los no-
vios, cuando la novia no era fiel o
se quedaba embarazada, jtenfan
que denunciarla! Y las mujeres
en aquella época eran lapidadas.
Pero José era justo. Dice: “No,
esto no lo haré. Me quedaré ca-
llado”.
Para comprender el comporta-
miento de José en relacién con
Maria, es util recordar las cos-
tumbres matrimoniales del anti-
guo Israel. El matrimonio com-
prendia dos fases muy definidas.
La primera era como un noviaz-
go oficial, que conllevaba ya una
situacién nueva: en particular la
mujer, incluso viviendo atn en la
casa paterna todavia durante un
ano, era considerada de hecho
“mujer” del prometido esposo.
Todavia no vivian juntos, pero
era como si fuerala esposa. El se-
gundo hecho erael traslado de la
esposa de la casa paterna a la ca-
sa del esposo. Esto sucedia con
una procesion festiva, que com-
pletaba el matrimonio. Y las
amigas de la esposa la acompa-
naban alli. En base a estas cos-
tumbres, el hecho de que «antes
de estar juntos ellos, se encontré
encinta», exponia a la Virgen a
la acusacién de adulterio. Y esta
culpa, segun la Ley antigua, te-
nia que ser castigada con la lapi-
dacién (cf. Dt 22,20-21). Sin em-
bargo, en la praxis judia sucesiva
se habia afianzado una interpre-
tacién mas moderada que impo-
nia solo el acto de repudio, pero
con consecuencias civiles y pe-
nales para la mujer, pero no la la-
idacion.
El Evangelio dice que José era
“justo” precisamente por estar
sujeto a la ley como todo hom-
bre pio israclita. Pero dentro de
¢l el amor por Maria y la con-

fianza que tiene en ella le sugie-
ren una forma que salva la obser-
vancia de la ley y el honor de la
esposa: decide repudiarla en se-
creto, sin clamor, sin someterla a
la humillacién publica. Elige el
camino de la discrecion, sin jui-
cio ni venganza. jPero cuanta
santidad en José! Nosotros, que
apenas tenemos una noticia un

aunque con un esfuerzo inicial,
ambos abren de par en par el co-
razoén a la realidad que se pone
ante ellos.

Queridos hermanos y hermanas,
muy a menudo nuestra vida no
es como la habiamos imaginado.
Sobre todo, en las relaciones de
amor, de afecto, nos cuesta pasar
delalégica del enamoramiento a
la del amor maduro. Y se debe
pasar del enamoramiento al
amor maduro. Vosotros recién
casados, pensad bien en esto. La
primera fase siempre esta marca-
da por un cierto encanto, que
nos hace vivir inmersos en un
imaginario que a menudo no co-

romanticismo desaparece un po-
co. ¢Pero no hay amor? Si, pero
amor maduro. “Pero sabe, pa-
dre, nosotros a veces nos pelea-
mos...”. Esto sucede desde el
tiempo de Adan y Eva hasta hoy:
que los esposos peleen es el pan
nuestro de cada dia. “sPero no se
debe pelear?” Si, se puede. “Y,
padre, pero a veces levantamos
lavoz” - “Sucede”. “Y también a
veces vuelan los platos” - “Suce-
de”. ¢Pero qué hacer para que no
se dane la vida del matrimonio?
Escuchad bien: no terminar
nunca el dia sin hacer las paces.
Hemos peleado, yo te he dicho
palabrotas, Dios mio, te he di-
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poco folclorista o un poco fea
sobre alguien, jvamos enseguida
al chismorreo! José sin embargo
esta callado.

Pero anade enseguida el evange-
lista Mateo: «Asi lo tenia planea-
do, cuando el Angel del Senor se
le aparecié en suefos y le dijo:
“José, hijo de David, no temas
tomar contigo a Maria tu mujer
porque lo engendrado en ella es
del Espiritu Santo. Darda aluz un
hijo, y tii le pondras por nombre
Jesuis porque ¢l salvara a su pue-
blo de sus pecados™ (1,20-21).
Interviene en el discernimiento
de José la voz de Dios que, a tra-
vés de un sueno, le desvela un
significado mas grande de su
misma justicia. { Y qué importan-
te es para cada uno de nosotros
cultivar una vida justa y al mis-
mo tiempo sentirnos siempre ne-
cesitados de la ayuda de Dios!
Para poder ampliar nuestros ho-
rizontes y considerar las circuns-
tancias de la vida desde un pun-
to de vista diferente, mis am-
plio. Muchas veces nos sentimos
prisioneros de lo que nos ha su-
cedido: “jPero mira lo que me ha
pasado!” y nosotros permanece-
mos prisioneros de esa cosa mala
que nos ha pasado; pero precisa-
mente ante algunas circunstan-
cias de la vida, que nos parecen
inicialmente dramdticas, se es-
conde una Providencia que con
el tiempo toma forma e ilumina
de significado también el dolor
que nos ha golpeado. La tenta-
c16n es cerrarnos en ese dolor, en
ese pensamiento de las cosas no
bonitas que nos suceden a noso-
tros. Y esto no hace bien. Esto
lleva ala tristeza y a la amargura.
El corazén amargo es muy feo.
Quisiera que nos detuviéramos a
reflexionar sobre un detalle de
esta historia narrada por el
Evangelio y que muy a menudo
descuidamos. Maria y José son
dos novios que probablemente
han cultivado suefios y expecta-
tivas respecto a su vida y a su fu-
turo. Dios parece entrar como
un imprevisto en su historia y,

rresponde con la realidad de los
hechos. Pero precisamente cuan-
do el enamoramiento con sus ex-
pectativas parece terminar, ahi
puede comenzar el amor verda-
dero. Amar de hecho no es pre-
tender que el otro o la vida co-
rresponda con nuestra imagina-
cién; significa mas bien elegir en
plena libertad tomar la respon-
sabilidad de la vida, asf como se
nos ofrece. Es por esto porlo que
José nos da una leccién impor-
tante, elige a Maria “con los ojos
abiertos”. Y podemos decir con
todos los riesgos. Pensad, en el
Evangelio de Juan, un reproche
que hacen los doctores de laley a
Jests es este: “Nosotros no so-
mos hijos que provienen de alli”,
en referencia a la prost1tuc1on
Pero porque estos sabian cémo
se habia quedado embarazada
Maria y querfan ensuciar a la
madre de Jesus. Para mi es el pa-
saje mas sucio, mas demoniaco
del Evangelio. Y el riesgo de Jo-
sé nos da esta leccién: toma la vi-
da como viene. ¢Dios ha interve-
nido ahi? La tomo. Y José¢ hace
como le habia ordenado el Angel
del Senor: de hecho, dice el
Evangeho «Despertandose Jo-
sé del sueno, hizo como el Angel
del Sefior le habia mandado, y
tomo consigo a su mujer. Y no la
conocia hasta que ella dio a luz
un hijo, y le puso por nombre Je-
sus» (Mt 1,24-25). Los novios
cristianos estdn llamados a testi-
moniar un amor asf, que tenga la
valentia de pasar de las légicas
del enamoramiento a las del
amor maduro. Y esta es una elec-
cién exigente, que, en lugar de
aprisionar la vida, puede fortifi-
car el amor para que sea durade-
ro frente a las pruebas del tiem-
po. El amor de una pareja va
adelante en la vida y madura ca-
da dia. El amor del noviazgo es
un poco —permitidme la pala-
bra— un poco romantico. Voso-
tros lo habéis vivido todo, pero
después empieza el amor madu-
ro, de todos los dias, el trabajo,
los nifios que llegan. Y a veces el
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cho cosas feas. Pero ahora termi-
na la jornada: tengo que hacer
las paces. ¢Sabéis por qué? Por-
que la guerra fria al dia siguiente
cs muy pchgrosa No dejéis que
el dia siguiente empiece con una
guerra. Por eso hacer las paces
antes de ir ala cama. Recordadlo
siempre: nunca terminar el dfa
sin hacer las paces. Y esto os ayu-
dard en la vida matrimonial. Este
recorrido del enamoramiento al
amor maduro es una eleccién
exigente, pero tenemos que ir so-
bre ese camino.

Y también esta vez concluimos
con una oracion a san José.

San José,

ta que has amado a Maria con li-
bertad,

y has elegido renunciar a tu ima-
ginario para hacer espacio a la
realidad,

ayuda a cada uno de nosotros a
dejarnos sorprender por Dios

y a acoger la vida no como un
imprevisto del que defendernos,
sino como un misterio que es-
conde el secreto de la verdadera
alegria.

Obtén para todos los novios
cristianos la alegria y la radicali-
dad,

pero conservando siempre la
conciencia

de que solo la misericordia y el
perdén hacen posible el amor.
Amén.

En el Dia mundial contra el Sida, el
Papa Francisco records <las muchas
personas afectadas por este virus, para
muchas de las cuales... no es posible el
acceso a los cuidados esenciales>», de-
seando <un renovado compromiso soli-
dario para garantizar tratamientos sa-
nitarios justos y eficaces>». El Pontifice
lanzd el llamamiento a los fieles presen-

tes al final de la catequesis, después guid

el canto del Pater Noster ¢ impartid la
bendicion.

Saludo cordialmente a los pere-
grinos de lengua espafiola. Hoy
quiero dirigirme de un modo es-
pecial a todos los novios cristia-
nos. Ustedes estan llamados a

testimoniar un amor como el de
Maria y José, un amor que pase
del enamoramiento a la madu-
rez, para que sea pleno y durade-
ro. Pidanle a san José¢ —que fue
valiente en este paso— que los
ayude avivir el noviazgo con ale-
griay con radicalidad. Que Dios
los bendiga. Muchas gracias.

Hoy se celebra la Dia Mundial
contra el SIDA. Es una ocasiéon
importante para recordar a las
muchas personas afectadas por
este virus, para muchas de las
cuales, en algunas zonas del
mundo, no es posible el acceso a
los cuidados esenciales. Hago
votos por un renovado compro-

miso solidario para garantizar
tratamientos sanitarios justos y
eficaces. Manhana viajaré a Chi-
prey después a Grecia para reali-
zar una visita a las querldas po-
blaciones de esos paises ricos de
historia, de espiritualidad y de
civilizacién. Sera un viaje a las
fuentes de la fe apostolica y de la
fraternidad entre cristianos de
varias confesiones. Tendré tam-
bién la oportunidad de acercar-
me a una humanidad herida en
la carne de tantos migrantes que
buscan esperanza: iré a Lesbos.
Os pido, por favor, que me
acompafiéis con la oracion. Gra-
cias.

Reflexiones del segundo domingo de adviento

Preparar el
camino del Senor

DonN Gustavo RAMIREZ

Después de leer en la primera lectura (Baruc 5, 1-9) que Jerusa-
lén «debe despojarse» de sus «vestidos de luto y afliccion»,
par vestirse «con el esplendor de la gloria» que Dios le da,
constituye un prélogo interesante para el evangelio (Lucas 3, 1-
6) de este segundo domingo de adviento que canta las voces de
triunfo de Aquel que debe venir, preparando «el camino del
Senor».

Pero, ¢por qué para conquistar el gozo uno tiene que “despo-

jarse” del luto y de la afliccién? No sera que se refiere al plano

dela vida porla que todos tenemos que afrontar? Recuerda, en
efecto, que la vida es un «valle de lagrimas», que la vida es
«una continua milicia en esta tierra».
Y es que, en efecto, para hablar del auténtico gozo al que cada
cristiano esta llamado a conquistar, es necesario hablar del lar-
gOo caminar en esta existencia terrena.

Después de la expulsiéon del paraiso el contacto con Dios y
el mundo sobrenatural se interrumpe por el pecado original. Y
es, en realidad, la introduccién del pecado en la historia del
hombre, la que introduce en su bitacora de viaje terreno, el do-
lor, la desesperacién, las pruebas, la enfermedad, que parecen
ofuscarla vision de la belleza originaria de la creacién. Y es que
rodeados de tanta maldad, de tanta violencia, de tanto sin sen-
tido, pareciera como si la imagen de Dios, plasmada en lo mas
profundo de nuestras almas se hubiera borrado, o quedara un
rescoldo a punto de desaparecer. Y es aqui en el momento mas
humano, en la situacién mas realista y acuciante de cada perso-
na, cuando surge una luz. Una virtud, un camino.
Esla fe. Virtud teologal, que nos hace ver mas alla del dolor, es
precisamente ella la que nos susurra al oido esos versos que
desde hace mas de dos mil afos atin siguen vibrando: «Ha re-
sonado una voz en el desierto. Preparen el camino del Sefior».
Es como sidijera “no temas, alza la mirada, T que fuiste hecho
para poder contemplar lo que esta por encima de ti: las estre-
llas y el cielo. Contempla para que asi puedas entender que
viene algmen que existe alguien que quiere alojarse en tu alma,

y que consigo trae la paz, esa tan anhelada paz para el alma.

La cuestién es que esta invitacion a esperarlo no violenta, no
llega tantas veces haciendo su aparicion teatral espectacular, si-
no a modo de un susurro, una caricia, un rocfo matinal, y que
tantas veces se encarna en un buen consejo, una mirada, una
sonrisa, un abrazo, una palabra de conforto, y hasta en un si-
lencio, que promete regar el terreno arido, seco, y a veces casi
marchito de cada alma para hacerla florecer y germinar, para
ensefiarle a esperar.
Es Juan el bautista con su «bautismo de penitencia», esa invi-
tacién a la conversién, quien muestra el camino, que prepara el
camino, de la Vlrtud delavida segun prlnc1plos y que no 51gn1-
fica negacién, “no debes pecar”, sino una sincera invitacién a
convencerse que una vida de Vlrtud conduce a la felicidad, ese
gozo tanto deseado.
Solo asi con el alma purificada y predispuesta en auténtica li-
bertad consciente se podra conquistar el gozo de la Gloria. Y
esa Gloria, ese Sefior de la Gloria es el que se esta acercando en
este periodo. Un tiempo ciclico, como para significar que
siempre mientras dure la vida se podra contar con esa espera
gozosa del Salvador.
Se dice que los angeles rinden gloria a Dios segtin su especie,
quien con el conocimiento, quien con la justicia y quien con el
amor, pues bien este evangelio, junto con la primera lectura de
este domingo 5 de diciembre, nos sugiere que también nosotros
podemos dar gloria a Dios, para poder conqulstar ese gozo
prometido y que nos es mas humano: nuestra existencia, nues-
tro dolor y nuestros pecados, para que purificados por el sacra-
mento, puedan disponer el alma para acoger los bienes reserva-
dos para los que creyeron, esperaron y aprendieron a amar en
esta tierra. Porque ahi donde esta tu corazén, ahi estara el peso
y la grandeza de tu alma.
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